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KS. JERZY MYSZOR,- URSZULA BURZYWODA

PIESNI PATNICZE ZE ZBIORU JANA KUPCA

I. WPROWADZENIE
(Ks. Jerzy Myszor)

Publikowane nizej pies$ni patnicze pochodza ze zbioru nalezacego do Jana Kupca.
Jan Kupiec, zyjacy w latach 1841—1909, $piewak tacki od roku 1867, nalezy do znanych
i cenionych §laskich poetéw ludowych drugiej potowy XIX wieku'. Zbiér, z ktérego po-
chodza publikowane pie$ni patnicze, jest znany w literaturze przedmiotu pod nazwa
Zbior piesni religijnych i ludowych z lat 1856—1898. Nie jest to jednak precyzyjny tytut’.
Z tego zbioru zostato juz wydrukowanych kilka fragmentéw’. Jak dotad nie ukazaty sie
drukiem zadne pieéni religijne z tego zbioru. Piedni religijne wchodzace w sktad Piesni
ludowych i koscielnych rzadko znalezé mozna w dziewigtnastowiecznych kancjonatach
i modlitewnikach $laskich. Jan Kupiec zaczat zbieraé piesni koécielne i ludowe majac 15
lat. Mtody zbieracz, postugujac si¢ niewprawionym jeszcze jgzykiem polskim, spisywat
te piedni na jarmarkach, odpustach, gtéwnie na wsiach $laskich, ale zapuszczat S1€ takze .
na Morawy?. Niektére z tych pieéni zostaty opatrzone przypisem autora ,,te piesni nale-
za sie Jonkowi Gruszce, 1856". Jonek Gruszka by¢ moze oznacza samego Jana Kupca,
ktéry traktowatl swoja ciotke Gruszkowa jak wlasng matke, albowiem u niej wy-

IW. Nawrocki, Jan Kupiec. Poeta z Lgki, Katowice 1963, 5; Stownik folkloru polskiego,
red. J. Krzyzanowski, Warszawa 1965, 196. Obszerny biogram, jak dotad najdok}adniejszy,
patrz: J. Krawczyk, Jan Kupiec, w: Slaski Stownik Biograficzny II, red. J. Kantyka i W.
Zielinski, Katowice 1972, 144.

2N awrocKki, dz. cyt., 62, przypis nr 1 do rozdziatu ,,Préba bibliografii” IV. Obecnie zbiér, z
ktorego zostaly wyjete publikowane pie$ni patnicze, znajduje si¢ w Archiwum Kurii Diecezjalnej
w Katowicach w postaci zesz%tu. Tytut, ktéry mu nadal z cala pewnoscia ks. Jan Kudera, brzmi:
Piesni ludowe i koscielne. Zebrat i osobiscie spisat Jan Kupiec. W jego sktad wehodza nastepujace
czesci: Zbior plesm kos$cielnych w liczbie 62. Rozpoczyna go pie$i Maluczko si¢ zastanowcie, kon-
czy: Piesti o sw. Floryanie. Ten fragment zbioru powstat w 1856 r. Wskazuje na to Jednorodny cha-
rakter pisma. Wowczas, zdaniem zony Kupca, poeta pisal gesim piorem; rzeczyw15c1e charakter
pisma odbiega od pozostalych czeSci. Przy niektorych piesniach istnieje data: piesn nr 13—24 111
1856. Jest to wskazowka, ze wszystkie pozostate piesni mogly powstaé w tym samym mniej wiecej
czasie. Kolejne piesni religijne od nr 63—66 zostaly spisane przez Jana Kupca, poczawszy od stycz-
nia 1899 r. Nastepna czeéc’ rekopisu to 95 piesni koscielnych, ktore stuzyty Kupcowi w koSciele jako
$piewakowi. Rozpoczyna j ja plesn nr 1: Gdy na nowo storice wschodzt, koniczy pie$i nr 95: Juz ma
byé zamordowany Ta cze$¢ rekopisu prawdopodobme zostata napisana w 1896 r. Wskazuja na to
daty umieszczone przy niektérych plesmach Kolej naczesc rekopisu tworzy zbidr piesni od nr 1 : Po
gorach dolinach. Ten fragment w swoim charakterze nie odbiega od poprzedniego. Liczy on kilka-
dziesiat incipitow pieéni z nutami wyjetymi z r(')inych épiewnik(’)w koéciélnych. Ostatni fragment re-
kopisu stanowia piesni ludowe rozpoczynajace sie piesnia nr 1: A czym ja jest pies pruskt, zamyka
go piesinr 89: Kantata na uroczystos¢ kosciuszkowskq. Jak z tego wynika, Piesni ludowe i koscielne
stanowia zlepek kilku fragmentéw, mechanicznie ztaczonych przez ks. Jana Kudere.

3 Por. Nawrocki, dz. cyt., 60—62.

4J. Kudera, Jan Kupiec. Slqski chtop — poeta, Katowice 1939, 12. Ksiazka ta zachowala si¢
w jednym egzemplarzu. Caly sktad zostal zniszczony przez drukarni¢ w pierwszych dniach wojny.
Zachowat sie tylko ten jeden egzemplarz, ktory zostal przestany autorowi w sierpniu 1939 r.
drugiej korekty.
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chowywat si¢ od 6 roku zycia’. Pochodzenie pie$ni koécielnych zebranych przez Jana
Kupca wskazywatoby na ich ludowy charakter. Wydaje si¢ jednak, jak wynika z sonda-
zowo przeprowadzonych badan poréwnawczych, ze pies$ni te krazyty w rekopisach i dru-
-kach od wielu d21651qc1olec1 Niektdre z nich, zcata pewnoscm, pochodza z okresu baro-
ku, gdyz wyraznie nawiazuja do stylu panujacego w éwczesnym kaznodziejstwie®. Ich
autoram1 w tym okresie byli poeci rekrutujacy si¢ z braci zakonnych, $piewakow kos-
cielnych, przewodnikéw pielgrzymkowych, a nawet powstancow. Oprdcz publikowa-
nych piesni patniczych w sktad dziatu obejmujacego piesni koscielne wchodzi 13 piesni
maryjnych, nie zwiazanych bezposrednio z pielgrzymkami, 10 pie$ni ku czci $wigtych
panskich, 17 piesni pasyjnych, 11 pie$ni odnoszacych si¢ do Oséb i tajemnic Boskich i 3
inne.

Ze zbioru Piesni ludowe i koscielne wybraliémy dziewie¢ pie$ni patniczych (nr 9, 10,
13, 15, 22, 37, 42, 51, 54). Jedne z nich dotycza sanktuarium Matki Boskiej w Gidlach
%nr 15), trzy pie$ni zwiazane sa z sanktuarium Matki Boskiej w Kalwarii Zebrzydowskiej
nr 22, 51, 54), dwie z Jasna Goéra (nr 13, 37), trzy piesni odnosza si¢ do nieznanego bli-
zej sanktuarium, a mogty by¢ po prostu piesniami uniwersalnymi $piewanymi na kazdej
pielgrzymce (nr 9,42, 10).

Piesni patnicze, czyh piesni towarzyszace pielgrzymom w drodze do mlejsca pielgrzy-
mkowego lub w drodze powrotnej, naleza do nieodtacznych elementéw kazdej pielgrzy-
mki. Stanowia one grupg piesni od wielu lat interesujaca badaczy z réznych dziedzin
nauki. Jak dotad piesniom pielgrzymkowym nie poswigcano wigkszej uwagi. Zwykto sig
bowiem uwazaé, ze pies$ni te nie przedstawiaja wickszej wartosci dla teologa. Zdaniem
niektérych, prymitywizm tekstéw dyskwalifikowal je na tle innej literatury religijnej’.
Przez filologéw i badaczy folkloru pie$ni patnicze zostaty zaliczone do literatury straga-
nowej, tym samym zostaty wtaczone do literatury nizszego gatunku®’. Niewatpliwie pod
wzgledem literackim pie$ni patnicze nie przedstawiaja wickszej wartosci, chociaz
i wéréd nich mozemy si¢ spotka¢ z okruchami najczystszej poezji. Dla $cistosci, piesni
patnicze nalezy odr6zni¢ od tworczoéci nowinkarskiej i dziadowskiej. Ta ostatnia czer-
pata natchnienie z sensacyjnych opowiesci, ktore lotem btyskawicy obiegaty cata Pols-
ke. Najbardziej znane motywy stawaty si¢ tworzywem tekstow piesni, Spiewanych przez
dziadow, wedrujacych po jarmarkach i odpustach. W XIX wieku, oprocz zwyktej plot-
ki, podtozem literatury dziadowskiej stata si¢ takze kronika policyjna’. Natomiast pies-
ni patnicze, naszym zdaniem, nie majanic wspolnego z wyzej opisanymi piesniami dzia-
dowskimi ze wzglgdu na swojatre$¢. Pie$ni §piewane przez pielgrzymow skupiajauwage
na prawdach wiary, najcze$ciej opisujamiejsca pielgrzymkowe oraz taski, jakie mozna
uzyska¢ w danym sanktuarium. Na ogdt nie mozna w nich spotkac tekstéw, ktére mo-
ghyby by¢ zakwestionowane przez cenzora koscielnego.

Pielgrzymka jako zjawisko religijne znana jest w historii Kosciota poczawszy od IV
wieku. Szczytowy okres rozwoju przezywaty pielgrzymki, w roznym natgzeniu, w wie-
kach érednich'”. Ponowny okres intensywnego rozwoju ruchu pielgrzymkowego w hi-
storii Kosciota notowany jest od potowy XIX wieku. Miato to szczegdlny zwiazek z
ogtoszeniem dogmatu o Niepokalanym Poczeciu NMP (1854) oraz objawieniami w Lo-
urdes (1858). W swej tredci, pielgrzymki przezywaja wspotczesnie istotna ewolucje.
Przez wiele wiekow pielgrzymki dzielity si¢ zasadniczo na dwa rodzaje: indywidualne i
parafialne. Na przetomie XIX i XX wieku do tych pielgrzymek dotaczyty pielgrzymki
stanowe, ktére powoli zdominowaty parafialne. Piesni patnicze, jak mozna zauwazy¢,

5 Tamze, 7.

SF.K otul a, Ostarych piesniach ludowych, Tygodnik Powszechny 1975, nr 49 (1402) z 7 X11
1975. Por.: E. Stanklew1cz Obrazy lub figury cudowne, w: Stownik folkloru polsklego red. J.
Krz_yzanowsk1 Warszawa 1965 273.

’ H. E. Wyczawski, Dzieje Kalwarii Zebrzydowskiej, Krakow 1947, 196.

& Stankiewicz, dz. cyt 273.

9 Karnawat dziadowski. Piesni wedrownych Spiewakow XIX—XXw., Wybériopr. S. Nyr-
ko ws ki, Warszawa 1977, 10.

10 W. Schenk, Pielgrzymki Polakéw do sanktuariow maryjnych i swietych paviskich X—XV
w., Czestochowskie Studia Teologiczne 7 (1979) 267.
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zwiazane byty przede. wszystkim z pielgrzymkami parafialnymi. Pojawienie si¢ pielgrzy-
mek stanowych jest takze pewna data graniczna dla pies$ni patniczych. Oczywiscie, wy-
pieranie starych pieéni patniczych i zastgpowanie ich nowymi jest procesem naturalnym,
zwigzanym z przemianami kultury religijnej. Proces ten przyspieszata wzrastajaca po-
pularno$¢ pielgrzymek stanowych i innych o charakterze specjalnym.

Publikacji piesni patniczych przyswieca cheé ocalenia od zapomnienia §wiadectwa
poboznosdci mijajacychpokolen, a takze zwrdcenie uwagi na ten rys poboznos$ci naszych
przodkéw, ktéry byt jednym z charakterystycznych sktadnikéw religijnosci XIX-wiecz-
nej.

Jak juz powiedziano, pie$ni patnicze byty przekazywane z pokolenia na pokolenie w
formie ustnej i w postaci drukdw ulotnych, a stosunkowo nieliczne dostaty si¢ do $piew-
nikéw drukowanych. Kilka pies$ni patniczych ze zbioru Jana Kupca opublikowano juz w
drukach ulotnych w XIX wieku. Naleza do nich: Ach me mite pocieszenie'l, Ku komuz
sie uciec mamy'2 Stoneczko zaszto'3,Zaden nie wie, co jest taskq'4, Witaj Pani my pod-
dani”, Wspomnijmy na najswietszq Panne”. Pozostake pieéni tzn.: Zasmuceni na tym
swiecie, Obwesel sieserce moje, Cézja mam za trapienie jak dotad nie ukazaty sie¢ w for-
mie drukowanej. Poréwnujac tekst publikowany w druku z tekstem zachowanym w re¢-
kopisie, zauwazamy nieznaczne roznice stylistyczne. Poréwnujac natomiast pie$n
Wspomnijmy na najswietszq Panne przekazana nam przez Jana Kupca z ta sama piesnia
wydrukowang przez K. Nowackiego w Oleénie, zauwazamy znaczniejsze réoznice. Moz-
na je wyttumaczy¢ dtugim szeregiem oséb, ktére je przekazywaty z ust do ust przy okazji
pielgrzymek czy innych uroczystoéci”’. Podobna ewolucje mogta réwniez przejéé piesn
Witaj Pani my poddani, ktéra zwiazana jest z Gidlami'®.

Piesni ze zbioru Jana Kupca moga by¢ rowniez swiadectwem zasiegu wpltywow ow-
czesnych miejsc pielgrzymkowych. Laka, nalezaca do dekanatu pszczyniskiego, znajdo-
wala sie w granicach zaboru pruskiego. Od granicy austriackiej ¥.ake dzielito jednak tyl-
ko kilka kilometrow. Przej$cie przez granice nie byto utrudnione i pielgrzymi taccy mo-
gli bez wigkszych przeszkéd wedrowaé do Kalwarii Zebrzydowskiej. Parafianie taccy
wedrowali takze do Czestochowy, Gidel, Piekar i Pszowa, a takze do Bielan pod Keta-
mi'’. W drugiej potowie XIX wieku, tojest w latach, w ktérych zyt Jan Kupiec, pielgrzy-

11 Trzy piesni o najswietszej Pannie Maryi Matce Boskiej, Mikotdw brw. ; Piesni nabozne wyda-
ne kazda z osobna, Bielsko 1866: K. Estreicher, Bibliografia Polska 111, Krakéw 1876, 390
(skrét uzywany: Estreicher).

12 Trzy piesni o najswietszej Pannie Maryi, Olesno brw.

13 Siedem piesni o Najswietszej Pannie Maryi, Olesno brw.; Estreicher, 393.

14 §7es¢ piesni, Olesno, brw. ; Estreicher,394.

I5Estreicher,394; Marya Gidelska w stynqcym taskami obrazie czyli poboiny (;1pis znalezie-
nia cudownej kamienne@?gurki z dotqczeniem niektorych modlitw i piesni wtasciwych, Warszawa
1871, 64. Na melodie ,,Witaj nieba".

6 Estreicher, 394; Trzy piesni, Olesno brw.

17 Wedtug K. Nowackiego, pierwsza zwrotka piesni brzmi:

,» Wspomnijmy, ze z faski Boga ku Czgstochowie

Idziemy, do Pani co si¢ Matka nam zowie,

ktdéra wychwalamy, mile pozdrawiamy, zdrowas§ Maryja".
Trzy piesni, Olesno, brw.
Wedtug zapisu Jana Kupca ta zwrotka brzmi:

,» Wspomni na najswietsza Panne te czestochowska

do ktérey my pontuiemy z ta taska Boska

Ciebie wychwalamy mile pozdrawiamy zdrowas Marya".
{ Piesni ludowe i koscielne. Pie$n nr 37).

18Wyrazne réznice wystgpujaw wersjach pochodzacych z: Marya Gidelska w stynqcym taskami
obrazie, 64 i przekazie Kupcowym (Piesn nr 15). By¢ moze piesn Witaj Pani my poddani zalezna
jest od Piesni o cudownym obrazie Btogostawionej Panny Mary jej w Gidlach, ktérej kompozyto-
rem byt zyjacy w XVII wieku Franciszek Lilius. B. Derey, Nabozne piesni, ktdreprzy gromad-
nym odprawianiu réZaricow tak bfogostawionej Panny Maryjej ({fllk tez Najswietszego Imienia Jezus
Spiewane by¢ majq, Warszawa 1977. Wydanie fototypiczne z 1645 r.

19 Por.’J. Myszor, Pielgrzymki Gérnoslazakow w XIXi na poczqtku XXw., SSHT 15 (1982).
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mki usw1qcone tradycja mogtly sie odbywac bez przeszkod Kulturkampf w tym przypad-
ku nie przyniést wiekszych zaktécen.

Nie podejmujemy sig omoéwienia tresci teologicznej piesni patniczych ze zbioru Japa
Kupca Dziewie¢ pie$ni nie moze by¢ bowiem podstawa stworzenia jakiej$ w1ekszej syn-
tezy™. Potrzebe tego rodzaju badan podkreslit A. Chadam. Zebrane przez nlego plesnl,
jak zauwaza, nadal niekompletne, llllStl'u_]a bogactwo plesnl patnlczych i plesnl zwiaza-
nych z miejscami plelgrzymkowyml Setki podobnych piesni pozostaje jeszcze, byé
moze, w rekopisach i w postaci drukow ulotnych. Wydaje sie, ze nadszedt odpowiedni
moment, moze ostatni, aby je ocali¢ od zapomnienia. Wiele z nich, przekazywanych ust-
nie przez przewodnikéw pielgrzymek parafialnych, uleglo juz bezpowrotnie zapomnie-
niu wraz z ustaniem dawnej formy pielgrzymek i $miercia ich przewodnikéw.
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20 Ppjerwsze tego rodzaju prace powstaly juz na seminarium z liturgiki pod kierunkiem ks. doc.
R. Raka w Wyzszym Slaskim Seminarium Duchownym: H. Seweryn, Piesni pgtniczezwiqzane z
kultem Matki BoskiejPiekarskiej,Krakéw 1971, mps, BWSS; J. Kracl a, Kult Martki Boskiej Cze-
stochowskiej W slgskich piesniach pielgrzymkowych, Katowice 1981, mps, BWSSD.

1 Spiewnik Kalwaryjski, red. A. Chadam, Krakéw 1980, 13,
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II. TEKSTY PIESNI*

(Ks. Jerzy Myszor — wybor, Urszula Burzy woda — opracowanie jezykowe)

Piesn o Pannie Maryi (nr 9)

1. Ku komuz sie uciec mamy iak k Pannie Maryi
Kogoz za patrunke mamy iak Panne Marya
2. Wolaymyz wszyscy spotecznie Marya Marya
wolaymy wszyscy Serdecznie o Iezus Marya
3. Toc lest imie wielce Stawne Marya Marya
Toc Iest imig wielce mocne o lezus Marya
. Wychwalaymy Swigte Imi¢ Marya Marya
Az iest od nas wdycki czczone o lezus Marya
. Toc Iest Panna dobrotliwa Marya Marya
Toc Iest Panna mitosciwa o Iezus Marya
. Ktobie my sie uciekamy Marya Marya
Tobie opomoc zadamy o lezus Marya
7. Ustysz Ktobie wotaiacych Marya Marya
Ustysz w tobie Dufaiacych o Iezus Marya
8. Posilay nas pontuiacych Marya Marya
Obczerstwiy wszech utrapionych o lezus Marya
9. Pozegnay nam pracy nasze Marya Marya
Teraz i po wszycki czasy o lezus Marya
10. o chran nas oredowniczko Marya Marya
Nieday szkodzic o Macziczko o lezus Marya
11. Czarom Gustom wszem Diabelskim Marya Marya
Nieday zaszkodzic stugum Twym o Iezus Marya
12. ohraniay Krola naszego Marya Marya
Badzsilna Obrona Iego o lezus Marya
13. Przedewszemi Nieprzacieli Marya Marya
Turki Tatary Pogany o lezus Marya
14. Przed Krzesciany przeciwnemi Marya Marya
Przed Radami fatecznemi o Iezus Marya
15. Udziel Rozum wszyckim Panom Marya Marya
Wiersznosciam i wszyckim stawom o lezus Marya
16. Day Duchowngm Rozum Sprawem Marya Marya
Az nas wieda Kwiecznem rzeczom o lezus Marya
17. Niech nas rzadza stowgm Bozym Marya Marya
Wryuczaia wiecznem z Bozem o Iezus Marya
18. Na tem Swiecie az do Smierci Marya Marya
Z tych grzychow siewysztrzegaci o Iezus Marya
19. Gdyz Sie bede od tad Stroic Marya Marya
Racz przytomna przy kazdem byc o Iezus Marya
20. Ohran opatrz Dusze nasze Marya Marya
Az ich Diabet nie zastraszy o Iezus Marya
21. O Maciczko zastawiay nas Marya Marya
o Rodziczko Badzwzdy przy nas o Iezus Marya
22. Przymawiay sie K Swemu Synu Marya Marya
Niech nam odpusci wsze winy o Iezus Marya

N

AN W

* Z lewej strony umieszczono doslrowny zapis rekopisu, zapis z prawej strony ma w(sjpo}czesne
oznaczenia migkkosci oraz z przez znaki diakrytyczne %otq, gowmzujace obecnie

tacznej i rozdzielnej oraz uzycia duZﬁCh i ma’rych liter. Pozostate wtasciwosci oddajace cec y jezy-
kowe pozostaty bez zmian, réwniez bledy.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Piesn o Pannie Maryi (nr 9)

. Ku komuz sie uciec mamyjak k Pannie Maryi,

Kogoz za patrunke mamy jak Pannc; Maryija

. Wolajmyz wszyscy spotecznie” Maryja, Maryja,

Wo’rajmy wszyscy serdecznie o Jezus, Maryja!

. Tocjest imig wielce stawne, Maryja, Maryja,

To¢ jest imig wielce mocne o Jezus, Maryja.
Wychwalajmy $wicte imie Maryja, Maryja,
Az jest od nas wdycki czczone o Jezus, Maryja.

. Toé jest panna dobrotliwa Maryja, Maryja,

Toc jest panna mitosciwa o Jezus, Maryja.

. KTobie my sie uciekamy Mary]a Maryja,

Tobie o pomoc zadamy o Jezus, Maryja.
Ustysz k Tobie wotajacych Mary;a Maryja,
Ustysz w Tobie dufajacycho Jezus, Maryja.

. Posilaj nas pontujacych Maryja, Mary]a

Obczerstwij?3wszech utrapionych o Jezus, Maryja.

. Pozegnaj nam pracy nasze Maryja, Mary]a

Teraz i po wszycki czasy o Jezus, Maryja.

Ochran nas oredowniczko Maryja, Maryja,

Nie daj szkodzi¢ o macziczko, o Jezus, Maryja.
Czarom, gustom wszem diabelskim Maryja, Maryja,
Nie daj zaszkodzi¢ stugum Twym o Jezus, Maryja.
Ohraniaj! krola naszego Maryja, Maryja,

Badz silna obronajego o Jezus, Maryja.

Przede wszemi nieprzacieli Maryja Maryja,
Turki, Tatary, pogany o Jezus, Maryja.

Przed krzesciany przemwneml Maryja, Maryja
Przed radami fatecznemi’ o Jezus, Maryja.

Udziel rozum wszyckim panom Maryja Maryja,
Wiersznosciam i wszyckim stawom o Jezus, Maryja.
Daj duchownem rozum s prawgm Maryja, Maryja,
Az nas wieda k wiecznem rzeczom o Jezus, Maryja.
Niech nas rzadza stowegm Bozym Maryja, Maryja,
Wyuczajawieczngm z Bozem o Jezus, Maryja.

Na tem $wiecie az do $mierci Maryja, Maryja,

Z tych grzychow sie wysztrzegaci o Jezus, Maryja.
Gdyz sie bede odtad stroi¢ Maryja, Maryja,

Racz przytomna przy kazdem by¢ o Jezus, Maryja.
Ohran (1), opatrz dusze nasze Maryja, Maryja,

Az ich diabet nie zastraszy o Jezus, Maryja.

O maciczko zastawiaj nas Maryja, Maryja,

o rodziczko badz wzdy przy nas o Jezus, Maryja.
Przymawiaj sie k swemu synu Maryja, Maryja,
Niech nam odpusci wsze winy o Jezus, Maryja.

22 razem, wspélnie"; notuje S. B. Linde w Stowniku jezyka polskiego.

23 pokrzepi¢, rzezwi€”; notuje Linde.
24 fatszywy"; Linde zaznacza, ze ta forma nie jest uzywana.
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23. Bysmy sie snim Radowali Marya Marya

>

AN W

Boga i Ciebie chwalili o Iezus Marya, Amen.

Piesn o Pannie Maryi na dobra noc (nr 10)

. Stuneczko zaszto pudzigmy Spaci

Musimy maciczce dobra noc daci
Wszyscy pospotu mili patnicy

a pozdrawiaymy Orgdownice
Zdrowas Marya mitosci Peina
Maciczko w zazdrosci tak Badz Uczczona
Panienko zacna nasza Donico

badz wdycki przy nas Opatrownico
Gdyz Bedg Spaci racz przy nas Staci
Matko z Iezusem Opatrowaci

Tgn zaszczegsnego sie wzdzy nazywa
Kto w Imig iego rad Odpoczywa
Wszak ona tego wdycki ohrani

a Iemu uszkodzic wdycki zabroni

. Badz przy nas wdycki matko mitosci

z Gtadze tey to Nocy Diabelski Mocy

. Abysmy mogli Zdrowi zas wstaci

A Tobie Marya chwate zdawaci

. Marya Iozefwarn dawam Dusze

a Tobie te Serce mity Iezusie

.S wami zyw Byci z toba Umrzyci

a zwlaszcza tey nocy opatrowaci

. Dobra noc ci me Serce winszui¢

Maciczko w zazdrosci niz Spaci Bede

. Me mite Dzieci puidziecie Spaci

zewy mie Dobra noc chcecie z dawaci

. Tak was tey nocy chce pozegnaci

Abyscie radosnie Mogli przespaci

. Tobie dzigkuig Maciczko Mita

Przymawiay sie zanas u Twego Syna

. Gdyz Dusza nasza z Ciata wynidzie

Day ze to Marya niech K tobie przydzie

. Gdzie ty Przebywasz z Iezusem Panem

Day sie tam dostaci Marya, Amen.

Piesn o Pannie Maryi Czestochowski (nr 13)

. Zaden niewiy Co iest taska Marya Marya Kto iey nie szuka

nieszedbgm lana to mieysce Marya Marya gdybem nie myslat
Do Czestochow za Moia mita Panna Marya
bom sie bardzo za mitowal Marya Marya w czystosci ley.

. Pozdrowiona badz naymilsza Marya Marya ztota Perliczko

Tysiac Kroc badz pozdrowiona Marya Marya Matko naymilsza
odmitosci umdlewam Gdy cie Marya widze
me mysleni pocieszeni Marya Marya w sercu Zachowam

. Widze ze mie Ty mituiesz Marya Marya wiem Ia to dawno

a mitosci udzietuiesz Marya Marya ma Swigta Panno

(8)
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23. By$my sie s nim radowali Maryja, Maryja,
Boga i Ciebie chwalili o Jezus, Maryja, Amen.

Pie$ii o Pannie Maryi na dobra noc (nr 10)

1. Stuneczko zaszto pudzigmy spaci (I),
Musimy maciczce dobra noc da(cn)(')
. "Wszyscy pospotu mili patnicy,
A pozdrawiajmy oredownice.
. Zarowa$ Maryja, mitosci petna,
Maciczko w zazdrosci tak badz uczczona,
. Panienko zacna, nasza donico,
Badz wdycki przy nas opatrownico,
. Gdyz bedg spaci, racz przy nas staci,
Matko z Jezusem opatrowaci.
. Ten za szczesnego sie wzdy nazywa,
Kto w imi¢ jego rad odpoczywa,
. Wszak ona tego wdycki ohrani,
- Ajemuuszkodzi¢ wdycki zabroni.
8. Badz przy nas wdycki matko mitosci,
Zgtadzie tej to nocy diabelski mocy,
9. Aby$my mogli zdrowi za$ wstaci,
A Tobie Maryja chwate zdawam
10. Maryja, Jozef Warn daw am dusze,
A Tobie te serce mity Jezusie.
11. S(!) Wami zyw byci, z Toba umrzyci,
A zwlaszcza tej nocy opatrowaci.
12. Dobra noc Ci me serce winszuje,
Maciczko w zazdro$ci niz spaci bede.
13. Me mite dzieci pujdziecie spaci,
Ze Wy mie dobra noc chcecie zdawaci
14. Tak Was tej nocy chce pozegnaci,
Abyscie rado$nie mogli przespaci.
15. Tobie dziekujg maciczko mita,
Przymawiaj sie za nas u Twego syna.
16. Gdyz dusza nasza z ciata wynidzie,
Dajze to Maryja, niech k Tobie przydzie.
17. Gdzie Ty przebywasz z Jezusem Panem,
Daj sie tam dostaci Maryja, Amen.

i IR )

N N W

Pie$n o Pannie Maryi Czestochowski (nr 13)

1. Zaden nie wiy, co jest taska Maryja, Maryja, kto jej nie szuka.
Nie szedbgm ja na to mlejsce Maryja, Maryja, gdybem nie myslat
Do Czgstochow za mojg mita Panng Maryja,

Bom sie bardzo zamitowat Maryja, Maryja, w czystosci jej.

2. Pozdrowiona badz najmilsza Maryja, Maryja, ztota perliczko,
Tysiackro¢ badz pozdrowiona Maryja, Maryja, matko najmilsza,
Od mito$ci umdlewam, gdy Cie Maryja widze,

Me mysleni, pocieszeni Maryja, Maryja,w sercu zachowam.

3. Widzg, ze mie Ty mitujesz Maryja, Maryja, wiem ja to dawno,

A mitosci udzietujesz Maryja, Maryja, ma Swiqta Panno,
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Gdybemmitosci nie dostapit co bym ia Smutny poczat

Znacbym za zte skutki w Piekle Marya Marya iuz bym byt zgorzat
Nie dopuszczay na mni¢ Ztego Marya Marya apomoz Panno
uimuiesz sie niegodnego Marya Marya Stuge Twoigo

Gdybys mie opuscita taski bys mi niedata

Gdybysna mmc niegodnego Marya Marya tak zapomniata

. Rozp{yme sie Serce we mnie Marya Marya Ognigm mitosci

Rozptyn sie zetaski skosztuiesz Marya Marya Pannie Radosci
Bym miat wned ze swiata zyis¢ w momencie zaraz umrzic
Abys ty mie niegodnego Marya Marya chciata Serce miec

. Tylko sobie o Marya Marya Marya tyle wyiednam

ze Ty bedziez ma Patrunka Marya Marya lac sie oddawam
Serce na fant oddawam Gdyz przy tobie taske mam
Ty Zywowie Dusz swiattosci Marya Marya lac sie poraczam

. To mnie na zbyt w Gtowie lezy Marya Marya ze musze Precz isc

tak mie na zbyt Serce Morzy Marya Marya ze ci¢ Opuszczam
Gdzie si¢ Kolwiek obracam Marya Panng w sercu mam
Przyniey Byci oney Stuzyc Marya Marya tey taski niemam

. Wszak chociaz ia tu odeyde Marya Marya bedzie tak Dobrze

Zostawig Ia serce Pannie Marya Marya Przy Czestochowie
To w Zastawie oddawam temu Przyczene Dawam
I Ze mie Panna niezapomni Marya Marya w tey Ia Ufnosc mam

. Gdy ia od Ciebie Daleko Marya Marya Marya Bede

Amie si¢ Zte skutki wioda Marya Marya szczescia Pozbede

Ku Czestochowey Poyzdre tak zas taski nabede

Bedg Wotac Pociesz Panno Marya Marya apomoz z biydy

Gdy tak ten los na Mnig Padnie Marya Marya zemuszg Umrzyc
Przydz Marya tylko ten Raz Marya Marya TrochQ Pocieszyc

A Gdyby mie chciat Czart miec Rzekniy ze to nie ma byc
Poniewaz Ia iest twoy Stuga Marya Marya ze mie ty chcesz miec
Zato Ciebie z Calem S¢rcem Marya Marya mitowac bede

Agdy mie iuz pomey Smierci Marya Marya wloza do Grobu
leszcze Iaraz zawotam Moiey Pannie wale dam

Czestochowska wale Matko Marya Marya Serce oddawam Amen.

Piesii o N. Pannie Maryi Gidelski (nr 15)

. Witaj Pani my poddani nisko Ktaniamy

tak Patronce opiekunce Piesnie Spiywamy
Tobie Boga Rodzicy wszyscy nedzni Grzysnicy
Wierne pignia pozdrowignia ofiarujemy

. W szakze z dawna ieste$ stawna po catem Swiecie

Brzmia Twe Cnoty i ochoty w kazdem Powiecie
iw Gidelski Krainie wielkie imi¢ twe Stynie
Gdzie na Roli z Bozey woli iestes ziawiona
Gdy Kalwina i Marcina buchty zarazy

Prod we Wierze i Ofierze i na Obrazy

Tus sie Panno ziawila bys btgdy pottomita

A Korung Polska strone w wierze zmocnita

. Co przy Maiu w kazdem Kraiu zigmi Kwiat wschod21

Tu Maryia iak lilia z Gtazu si¢ rodzi
o Cudowne Owoce Prytej Swigtej Opoce
tu Kaliki maig lyki Arcy Maiowie

(10)



a

1 PIESNI PATNICZE 253

. Gdybem mitosci nie dostapit, co bym ja smutny poczé}r,
Zna¢ bym za zte skutki w piekle Maryja, Maryja, juz bym byt zgorzat.

. Nie dopuszczaj na mnig ztego Maryja, Maryja, a pomoz Panno,

Ujmujesz sie niegodnego Maryja, Maryja, stuge Twojigo,
Gdybys$ mie opuscita, taski bys mi nie data,
-Gdybys na mnt€ niegodnego Maryja, Maryja, tak zapomniata.

. Rozptynie sie serce we mnie Maryja, Maryja, ognigm mitosci

Rozptyn sie, ze taski skosztujesz Maryja, Maryja, pannie radosci.
Bym miat wned (!) ze $wiata zyj$¢, w momencie zaraz umrzié,
Abys$ Ty mie niegodnego Maryja, Maryja, chciata serce miec.

. Tylko sobie o Maryj a, Maryj a-tyle wyj ednam,

Ze Ty bedziesz ma patrunka Maryja, Maryja,ja¢ sie oddawam.
Serce na fantoddawam, gdyz przy Tobie taske mam.
Ty Zywo wie (!) dusz $wiattosci Maryja, Maryja, jac sie porgczam.

. To mnie nazbyt w gltowie lezy Maryja, Maryja, ze muszg precz iS¢,

Tak mie nazbyt serce morzy Maryja, Maryja, ze Ci¢ opuszczam.
Gdzie SlQ kolwiek obracam, MaryjaPanng w sercu mam,
Przy niej by¢ i onej stuzy¢ Maryja Maryja, tej taski nie mam.

. Wszak chociaz ja tu od¢jde Maryja, Maryja, bedzie tak dobrze,

Zostawig ja serce Pannie Maryja, Maryja, przy Czgstochowie.
To w zastawie oddawam, temu przyczene dawam,
Ize mie Panna nie zapomni Maryja, Maryja, w tej ja ufno$¢ mam.

. Gdy ja od Ciebie daleko Maryja, Maryja, Maryja be;dc;,

A mie si¢ zte skutki wioda Maryja, Mary]a szcze$cia pozbede,
Ku Czgstochowej pojzdre (1), tak zas taski nabede.
Bede wotaé, pociesz Panno Maryja, Maryja, a pomoz z biydy.

. Gdy tak tgn los na mnig padnie Maryja, Maryja, ze muszg umrzy¢,

Przydz Maryja tylko ten raz Maryja, Maryja trochg pocieszy¢.
A gdyby mie chciat czart mieé, rzeknij, ze to nie ma by¢,
Poniewaz ja jest Twoj stuga Maryja, Maryja, ze mie Ty chcesz mie¢.

. Zato Ciebie z catem §ercem Maryja, Maryja, mitowaé bede,

A gdy mie juz po mej $§mierci Maryja, Maryja, wtoza do grobu,
Jeszcze ja raz zatowam mojej Pannie wale 5 dam,
Czestochowska wale Matko Maryja, Maryja, serce oddawam, Amen.

Piesit o N. Pannie Maryi Gidelski (nr 15)

. Witaj pani, my poddani nisko ktaniamy,

Tak patronce, opiekunce pie$nie $piywamy,
Tobie Bogarodzicy wszyscy nedzni grzysnicy
Wierne pignia, pozdrowignia ofiarujemy.

. Wszakze z dawna jeste$ stawna po catem $wiecie,

Brzmia Twe cnoty i ochoty w kazdem powiecie
I w gidelski krainie wielkie imi¢ Twe stynie,
Gdzie na roli z Bozej woli jeste$ zjawiona.

. Gdy Kalwina i Marcina buchty zarazy,

Prod2?Swe wierze i ofierze i na obrazy,
Tus sie Panno zjawita, by$ bledy pottomita,
A korune polska strone w wierze zmocnita.

. Co przy maju w kazdem kraju ziemi kwiat wschodzi,

Tu Maryjajak lili ja z gtazu sie rodzi.
O cudowne owoce pry (!) tej $wigtej opoce
Tu kaliki majalyki arcymajowie.

25 jegnaj"; tac.
26 Moze jest to btedny zapis wyrazu przodu ,przedtem".
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. Gdy dla Hleba da go znieba Jan Cencek Orze
_alic woly klekna spoty za $wieca rzorze

. Bo sie iak Ktos wywia Slicznaz Glazu Marya

10.

11.

13.
14.
15.
16.

17.

bez nasignia piykne plgfiia owoc zbawignia

. Cencek klgka bo si¢ lIgka patrzy zdumiaty

Ze z Kamienia wszrod promignia Obrazek maty
Matka Boska stoiaca Lewica piastuiaca
Malunkigo S¢na swego przytulonego

. tak Ozdobny ale drobny Obraz widzacy

Z wielkiey zadze iak Pieniadze Jan Skryt milczacy
nie ziemskic to Skarb chowac dla Drugich go zalowac
Ten Skarb z nieba wydac trzeba Swiatu na Oko

. Niedbaiacy skarb taiacy Cencek skarany

Ze wszystkimi Domowemi z oczow Obrany
Ze widzianey Swiattosci nie wyiawit Zwierchosci
Wigc Slepotgza Gtupotg Stusznie odnosi

. Lecz prostoty Bog dobroty nie snios do szczedu

Przez Karanie dat uznanie im swego btedu

Bo ta co im Stuzyla swiattosc w szkrzyni z oczyta
Bted ich taie a znac daie Wned do Kosciota
Ksiadz przybiegnie wszkrzyni¢ siegnie az Boze dary
wiec Marya z Processya bierze do Fary

co tylko obraz Swigty z domu Cencka byt wzigty
owi Slepi widza lepiey Cudem maryi

Acz w Kosciele chwaty wiele miata Marya

tam ztozona gdzie zamkiona $wieta Hostya

lecz Bog rzadzi inacyi wtasny plac Pannie znaczy
Tam wrocona gdzie ziawiona Naypierwey byta

. Boska wola ze ta Rola iest ziemia $wieta

zkad Publiczny Krzak Mistyczny Marya wzigta

ten Plac godzign uczezenia dla Cudnego ziawignia
bo Maryi w Possessyi Dany od Boga

Na te znaki Stan wszelaki dat Decyzyia

by w tey Stronie iak na Tronie stawie Marya

Gdzie sig sama ziawita i znowu powrocita

Bog tak raczyt tu naznaczyt Koéciot Maryi

Pan wsi zrazu dla Obrazu figure daie

az Kaplica od Dziedzica w lalka lat staie

lecz gdy w tem zaczna radzi¢ Kogo przyniey osadzie
za Straznika Dominika Zakon obrany

Tu na Cuda wiernych trzoda zawsze zbiegata

na swe smutki wielkie skutki tu znaydowata
Swiaczy to Historya iakosty o Marya

wtem Obrazie wkazdem razie Byta pociecha

Tuz wiek trzeci czasy leci iak tu zostaiesz

wtem Obrazie Slicznem Gtazie taski rozdaiesz |
Chociaz w szczuptey figurze wmatey na dtog Posturze
Ale dary bez wszey miary Choynie szafuiesz
Okazaty chociaz maty Twoy obraz czcigmy

Bo tu sita Panno Mita cudow Twych wigmy

w tgm Obrazie Gidelskim Dziwngm kasztem Anielskim
Wsze pragnignie pocieszenie Cztowiek znayduie

. Wielka Rzesza za Moyzesza cud uznawata

Gdy z Opoki wod potoki w Pragnieniu brata
Lecz tu z Gtazu Marya Choyniey darami Sprzyia
Bo wszkszyszenie uzdrowienie wielum Daruie

(12)
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5.

10.

11.

12.

14.

15.

16.

17.

18.

Gdy dla hleba(!), da go z nieba, Jan Cencek orze,
Ali¢ woly klekna spoty, zaswieca rzorze(!),

Bo sie jak ktos wywija Sliczna z gtazu Maryja

Bez nasignia, piyknie plenia owoc zbawienia.

. Cencekklgka, bo sig lgka, patrzy zdumiaty,

Ze z kamienia wszrod Promi@nia obrazek maty,
Matka Boska stojaca, lewica piastujaca
Malunkigo s¢na swego przytulonego.

. Tak ozdobny, ale drobny obraz widzacy

Z wielkiej zadze, jak pieniadze Jan skryt milczacy,
Nieziemskié to skarb chowa¢, dla drugich go zatowacd,
Ten skarb z nieba wydad trzeba $wiatu na oko.

. Nie dbajacy, skarb tajacy Cencek skarany

Ze wszystkimi domowemi, z oczow obrany,
Ze widzianej $wiattosci nie wyjawit zwierchosci,
Wigc Slepote za gtupote stusznie odnosi.

. Lecz prostoty Bog dobro ty nie snios(!) do szczedu(!),

rzezkaranie dat uznanie im swego btedu,
Bo ta, co im stuzyta, $wiatto$¢ w szkrzyni zoczyta,
Bted ich aje, a znaé daje wned do kosciota.
Ksiadz przybiegnie, w szkrzyni¢ siggnie, az Boze dary,
Wigc Maryjaz procesyjabierze do fary,
Co tylko obraz swigty z domu Cencka byt wzigty,
Owi §lepi widza lepiej cudem Maryj i.
Acz w kosciele chwaty wiele miata Maryja,
Tam ztozona, gdzie zamkniona $wieta Hostyja,
Lecz Bog rzadzi inacyj, whasny plac Pannie znaczy,
Tam wrocona, gdzie zjawiona najpiyrwej byta.
Boska wola, ze ta rola jest ziemia $wicta,
Zkad publiczny krzak mistyczny Maryjawzicta.
Ten plac godzign uczezgnia dla cudnego zjawignia,
Bo Maryi w posesyi dany od Boga.

. Na te znaki stan wszelaki dat decyzyja,

By w tej stronie, jak na tronie, stawi¢ Maryja,

Gdzie si¢ sama zjawita i znowu powrocila.

Bog tak raczyt, tu naznaczyt kosciot Maryi.

Pan wsi zrazu dla obrazu figure daje,

Az kaplica od dziedzica w kilka lat staje,

Lecz gdy w tem zaczna radzi¢, kogo przy niej osadzic.
Za straznika Dominika zakon obrany.

Tu na cuda wiernych trzoda zawsze zbiegata,

Na swe smutki wielkie skutki tu znajdowata,

$wiaczy to historyja, jako$ Ty o Maryja

W tem obrazie w kazdemurazie byla pociecha,.

Juz wiek trzeci czasy(!) leci, jak tu zostajesz,

W tem obrazie Slicznem gtazie taski rozdajesz,
Chociaz w szczuptej figurze, w matej na dtog posturze,
Ale dary bez wszej miary chojnie szafujesz.

Okazaty, chociaz maty, Twoj obraz czcigmy.,

Bo tu sita Panno mita cudow Twych wigmy.

W tem obrazie gidelskim dziwnem kasztem(!) anielskim
Wszepragnignie, pocieszenie cztowiek znajduje.
Wielka rzesza za Mojzesza cud uznawata,

Gdy z opoki wod potoki w pragnigniu brata.

Lecz tu z gtazu Maryjachojniej darami sprzyja,

Bo wszkszyszenie, uzdrowienie wielum daruje.
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19.

20.

21.

22.

Zmarli Chorzy wstana skorzy tu polyceni
Utrapieni zasmuceni tu Pocieszoni

‘Wino zmycia Obrazu Broni ztego zarazu

ztad wynika dla Grzysnika wszelka Pociecha

Lub w Kamieniu na dotknieniu twardosc czuiemy
Lecz z tey Panny iak z fontanny t stodycz biergmy
Zaden sie niezawodzi Kto tu z wiara przychodzi
Tu Opieka dla Cz¥owieka zawsze gotowa
Wiec ci zate tak bogate Panno twe dary
dziekuiemy oddaiemy nasze Ofiary

tobie ciato i Dusze serca przy prawey skrusze

w podarunku dla ratunku Ofiaruigmy

Tobie Pannie nieustannie spiywaymy dzieki

Ze obrong i ochrone mamy z Twey Reki

A gdy twoy Obraz czciemy Panno oto prosimy
Bys$my ciebie tu W Niebie wychwala¢ mogli -
Amen.

~ Piesn o Pannie Maryi (nr 22)

. Zasmuceni na tgm Swiecie kaz puidziemy

za Patrunke kogoz szukac bgdziemy
ucieczmy sie do przekrasney pannie Maryi
pozdrawiaymy wychwalaymy imie iey

. Gdyz poyzdrzym na wielki gory zdaleka

serce wemnie taska grozi z wysoka
0 Marya gwiazdo Iutrznia o przekrasna perliczko
my grzysni ktobie pantuigmy Krysta Pana Maciczko

. Iuzem w tem §wictem kosSciele Marya

ma dusza iuz swigte imie twe wzywa
o Marya Gwiazdo Iutrznia o przekrasna perliczko
tysiac kroc badz pozdrowiona Krysta pana Maciczko

. Ja ubogi swigte nogi catuig

calem sercem wszemi usty cie wzywam
o Marya Gwiazdo lutrznia o przekrasna perliczko
caly ci sie odewdawam Krysta pana Maciczko

. Tys to iest ta studnia pelna mitosci

od Ciebie pochodza dary choynosci
o Marya Gwiazdo Iutrznia o przekrasna perliczko
czesc ichwate ci zdawamy Krysta pana Maciczko

. Co nam Ewa piyrwsza Matka zadala

tozes zas ty Matko boska wymogta
o Marya Gwiazdo Iutrznia o przekrasna perliczko
wypros Grzychow odpuszczenie Krysta Pana Maciczko

. Przy mow sie k Sgnowi swgmu Marya

bos iest silno mocna nasza ochrona
o Marya Gwiazdo Jutrznia oprzekrasna perliczko
wypros nam urody Zigmski Krysta pana Maciczko

. Ochran gfodu moru woyny nimocy

przyspiesz nam Marya kswietey pomocy
o Marya Gwiazdo Iutrznia o przekrasna perliczko
ochran zastaw wyswobodz nas Krysta pana Maciczko

. Udziyl swigte pozegnanie naszgmu

franciszkowi cysarzowi drugimu

14)



(15) PIESNI PATNICZE

19.

20.

21.

22.

Zmarli, chorzy wstang skorzy tu polyceni,
Utrapieni, zasmuceni, tu pocieszoni.

Wino z mycia obrazu broni ztego zarazu,

Ztad wynika dla grzysnika wszelka poc1echa

Lub w kamigniu na dotknigniu twardo$¢ czujemy,
Lecz z tej Panny, jak z fontanny stodycz biergmy.
Zaden sie nie zawodzi, kto tu z wiara przychodzi,
Tu opieka dla cztowieka zawsze gotowa.

Wigc Ci za te tak bogate Panno Twe dary
Dzigkujgmy, oddajemy nasze ofiary.

Tobie ciato i duszg, serca przy prawej skrusze

W podarunku dla ratunku ofiarujemy.

Tobie Pannie nieustannie spiywajmydzigki,

Ze obrong i ochrone mamy z Twej reki.

A gdy Twoj obraz czcigmy Panno o to prosimy,
By$my Ciebie tu w niebie wychwala¢ mogli, Amen.

Piesi o Pannie Maryi (nr 22)

. Zasmuceni na tem $wiecie kaz”’ pujdziemy,

Za patrunke kogoz szukaé bedzigmy.
Ucieczmy sie do przekrasnej Pannie Maryi,
Pozdrawiajmy, wychwalajmy imi¢ jej.

. Gdy zpojdrzym(!) na wielki gory z daleka,

Serce we mnie taska grozi z wysoka,
O Maryja gwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko,
My grzysni k Tobie pantujemy Kry sta Pana maciczko.

. Juzem w tem §wigtem kosciele Maryja,

Ma dusza juz $wigte imi¢ Twe wzywa,
O Maryja gwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko,
Tysiackro¢ badz pozdrowiona Krysta Pana maciczko.

. Jaubogi $wiete nogi catuje,

Catem sercem, wszemi usty Cie wzywam,
O Maryja gwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko,
Caty Ci sie odewdawam Krysta Pana maciczko.

. Ty§tojest ta studnia petna mitosci,

Od Ciebie pochodza dary cho;noécx
O Maryjagwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko,
Czes¢ i chwate Ci zdawamy Krysta Pana maciczko.

. Co nam Ewa piyrwsza matka zadata,

To ze$ za§ Ty Matko Boska wymogta,
O Maryja gwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko,
Wypros grzychow odpuszczenie Krysta Pana maciczko.

. Przymow sie k senowi swgmu Maryja,

Bosjest silno mocna nasza ochrona,
O Maryjagwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko,
Wypro$ nam urody ziemski Krysta Pana maciczko.

. Ochrarnigtodu, moru, wojny, nimocy,

Przy$piesz nam Maryjak $wigtej pomocy,
O Maryja gwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko,

Ochrari, zastaw, wyswobodz nas Krysta Pana maciczko.
. Udziyl $wigte pozegnanie naszgmu

Franciszkowi cysarzowi drugimu,

27 | edzie, dokad".

17 Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne XV (1982)
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10.

1.

12.

13.

14.

KS. JERZY MYSZOR, URSZULA BURZYWODA

o Marya Gwiazdo lutrznia o przekrasna perliczko
day mu dtugi panowanie Krysta pana Maciczko
Mycie wszyscy pozdrawiamy Marya

bos iest silna mocna nasza obrona

o Marya Gwiazdo lutrznia o przekrasna perliczko
day szczesliwe nawrocenie Krysta pana Maciczko
Amen Amen ku twem nogom padamy
Macierzynski pozegnanie zadamy

o Marya Gwiazdo lutrznia o przekrasna perliczko
milion kroe badz uczczona Krysta pana Maciczko
leszcze iedno pani swigta zagdamy

za wszystki nasze domowe prosimy

o Marya Gwiazdo Iutrznia o przekrasna perliczko
day im swigte pozegnanie Krysta pana Maciczko
Gdy sie dusza zciatem taczyc miec bedzie

do wiecznosci z tego Swiata odeidzie

o Marya Gwiazdo Iutrznia o przekrasna perliczko
nie opuszczay nas w uskosciach Krysta pana Maciczko
Gdy luz dusza do wiecznosci precz puidzie

iezus Marya a lozefstoy przymnie

az sie wszyscy raduigmy a s Krystem pangm

a rzekniymy na ostatku Jezus Marya Amen.

Piesi o Pannie Maryi (nr 37)

. Wspomni né nayswigtsza Panne t¢ czestochowska

do ktorey my pontuigmy zta taska Boska
Ciebie wychwalamy mile pozdrawiamy Zdrowas marya

. Teraz wszyscy zaspiywaymy my grzysni ludzie

ktorzy tukey pontuiemy na tey to drodze
Ciebie wychwalamy...

. Poraczam sie Panu bogu Nayswictszej Pannie

niech nas ona zawaruie bo nad nami ie
Ciebie wychwalamy...

. Poraczma sie senaczkowi co go piastuie

ze Nayswigtsza Panna nieda ona nas nieminie
Ciebie wychwalamy...

. Poraczma sie wszystkim swig¢tgm niech nam pomoga,

co nayswietsza Panna nieda oni niemoga,
Ciebie wychwalamy...

. Patrzmy na ieiy oblicze piyknie poglada

o co iey prosic bedzigmy to nam ona da
Ciebie wychwalamy...

. Weyzdrziycie na iey Piersi senaczka karmi

kto by iey go pocatowat zaden nie zbtadzi
Ciebie wychwalamy...
Gtowiczke ma naktoniona dla grzysnikow
frasuje sie bardzo o nas przesladownikow
Ciebie wychwalamy...

(16)
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12.

14.

O Maryja gwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko,
Daj mu dtugi panowanie Krysta Pana maciczko.

. My Cie wszyscy pozdrawiamy Maryja,

Bos$ jest silna mocna nasza obrona,
O Maryja gwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko,
Daj szczesliwe nawrocenie Krysta Pana maciczko.

. Amen, amen ku Twem nogom padamy,

Macierzynski pozegnanie Zadamy,

O Maryja gwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko, -
Milionkro¢ badz uczczona Krysta Pana maciczko.

Jeszcze jedno pani $§wigta zadamy,

Za wszystki nasze domowe prosimy,

O Maryjagwiazdo jutrznia, o przekrasna perliczko,

Daj im swigte pozegnanie Krysta Pana maciczko.

. Gdysie dusza z cialem taczy¢ mieé bedzie,

Do wiecznodci z tego $wiata odejdzie,

O Maryja gwiazdo jutrznia, p przekrasna perliczko,

Nie opuszczaj nas w usko$ciach?® Krysta Pana maciczko. -
Gdy juz dusza do wiecznosci precz pujdzie,

Jezus, Maryjaa Jozefstoi przy mnie,

Az sie wszyscy radujemy a s Krystem Pangm,

A rzeknijmy na ostatku Jezus, Maryja, Amen.

Piesn o Pannie Maryi (nr 37)

. Wspomni na Najswietsza Panng¢ t¢ Czgstochowska,.

- Do ktorej my pontujemy z ta taska boska,

Ciebie wychwalamy, mile pozdrawiamy Zdrowa$ Maryja.

. Teraz wszyscy zas§piywajmy my grzysni ludzie,

Ktorzy tukej*® pontujemy na tej to drodze,
Ciebie wychwalamy...

. Poraczma™ sie Panu Bogu, Najswietszej Pannie,

Niech nas ona zawaruje>!, bo nad nami je,
Ciebie wychwalamy...

. Poraczma sie senaczkowi, co go piastuje,

Ze Najswigtsza Panna nie da, on nas nie minie,
Ciebie wychwalamy...

. Poraczma sie wszystkim $wietgm, niech nam pomoga,

Co Najswietsza Panna nie da, oni nie moga,
Ciebie wychwalamy...

. Patrzmy na jej i oblicze, piyknie poglada,

O cojej prosi¢ bedzigmy, to nam ona da,
Ciebie wychwalamy...

. Wejzdrzyjcie na jej piersi, sgnaczka karmi,

Kto by jej go pocatowat, zaden nie zbtadzi,
Ciebie wychwalamy...
Gtowiczke ma naktoniona dla grzysnikow,
Frasuje sie bardzo o nas przesladownikow,
Ciebie wychwalamy...

28 Moze tu chodzi o niskosci ,ponizenie, upadek".

29 tutaj"; notuje J. Krynski w Stowniku gwar polskich.

30 Kupiec popetnit btad, gdyz z kontekstu wynika, ze powinno by¢ ,poraczma”.
31 zachowac, ochraniac".
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10.

11.

12.

13.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

KS. JERZY MYSZOR, URSZULA BURZYWODA

. Patrzmy na iey paluski prosto ie trzyma

Zaden cztowiek takich nie ma iako ona ma
Ciebie wychwalamy...

Patrzmy na iey raczyczki co ich rozciaga

ona ci to grzysznych ludzi do siebie sciaga
Ciebie wychwalamy...

Iuzescie tu sa zebrani moi grzysnicy

musze ia sie za was wstydzic wy przeciwnicy
Ciebie wychwalamy...

o Panienko Czgstochowska prosze ty za nas
btagai ze nam twego s¢na niech weyzdrzi na nas
Ciebie wychwalamy...

Samesmy tukey zebrani tey iedney mysli
sam Pan lezus nas prowadzi bysmy tu przysli

- Ciebie wychwalamy...
. Gdy do niey wazyc bedzxemy padnimy Krzyzem

niechze nam zdrowia uzyczy iak ludziom innem
Ciebie wychwalamy...

Iakoz iey mamy dziQkowac zatakowy dar

oco iey Prosic bgdzigmy tonam ona da

Ciebie wychwalamy...

Ta Panignka czgstochowska na iasney gorze,
choc cztowiek bardzo upadnie tomu pumoze
Ciebie wychwalamy...

Ta nowina Matko stynie ze cie tu nie masz

ci co ludzie powiadaia co ich tu nie masz

Ciebie wychwalamy...

Nleboycw sie grzysni ludzie kto tu pontuie

0 co mie prosie bedziecie Sen warn gotuie

Ciebie wychwalamy

Niebyt ci tu Drugi cztowiek ani raz umnie
Gniywa na sie mego Sena Bok mu przebia
Ciebie wychwalamy...
Idzcxyz moi wy pont nicy w droge szczesliwie

nie wadzcie sie ieden zdrugim bom nad wami iest
Ciebie wychwalamy...

Kiedy moy Kosciot uizdrzicie Krzyzem padniycie
na nayswiegtsza Boga wola wy do mnie podzcie
Ciebie wychwalamy...

Poraczmy sie Panu bogu nayswiegtszej Pannie
niech nam wszystkim dopomaga bonad nami iest
Ciebie wychwalamy...

Gdy wlezemy do Kosciola padniymy krzyzem
Nayswietsza Panna nad nami ona nas widzi
Ciebie wychwalamy...

Gdysi¢ spowiadac bgdziemy na iasney Gorze
odprosic mamy wszystkim ludziom nayswigtszej Pannie
Ciebie wychwalamy...

Gdy przyidziemy do Kosciota nie modlemy si¢
nayswigtsza Panienka mowi o nedzni ludzie
Ciebie wychwalamy...

Poraczmy sie lozefowtez to patrun nasz

choc my tukey pontuigmy tozon w Domu iest
Ciebie wychwalamy...

(18)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

. Patrzmy najej paluski, prosto je trzyma,

Zaden cztowiek takich nie ma, jako ona ma,
Ciebie wychwalamy

Patrzmy na jej raczyczki, co ich rozma,ga

Ona ci to grzysnych ludzi do siebie $ciaga,
Ciebie wychwalamy...

Juzedcie tu sa zebrani grzysnicy,

Musze ja sie za was wstydzi¢ wy przeciwnicy,
Ciebie wychwalamy...

O Panienko Czestochowska Prosze Ty za nas,
Btagajze nam Twego sgna, niech WQ]ZdI'Zl na nas,
Ciebie wychwalamy...

Same$my tukej zebrani tej jednej mysli,

Sam Pan Jezus nas prowadzi, bySmy tu przysli,
Ciebie wychwalamy...

Gdy do niej wazy¢ bedzigmy, padnimy krzyzem,
Niechze nam zdrowia uzyczy, jak ludziom 1 innem,
Ciebie wychwalamy...

Jakozj _]e_] mamy dzm;kowac za takowy dar,

O cojej prosié bedzigmy, to nam ona da,
Ciebie wychwalamy...

Ta Panienka Czestochowska na Jasnej Gorze,
Cho¢ cztowiek bardzo upadnie, to mu pumoze,
Ciebie wychwalamy

Ta nowma matko stynie, ze Cie tu nie masz,

Ci co™ ludzie powiadaja, co ich tu nie masz,
Ciebie wychwalamy

Nie bojcie sie grzysni lud21e, kto tu pontuje,

O co mie prosié¢ bedziecie, sgn warn gotuje,
Ciebie wychwalamy...

Nie byt ci tu drugi cztowiek ani razu u mnie,
Gniywa na si¢ mego sgna, bok mu przebija,
Ciebie wychwalamy... :
IdZciyz moi wy pontnicy w drogg szczesliwie,

Nie wadzcie sie jeden z drugim, bom nad wami jest,

Ciebie wychwalamy...

Kiedy moj kosciot ujzdrzicie, krzyzem padnijcie,
Na naj$wigtsza Boga wolg wy do mnie podZcie,
Ciebie wychwalamy...

Poraczmy sie Panu Bogu, Najswietszej Pannie,

"Niech nam wszystkim dopomaga, bo nad nami jest,

Ciebie wychwalamy...

Gdy wlezemy do kosciota, padnijmy krzyzem,
Najswietsza Panna nad nami, ona nas widzi,
Ciebie wychwalamy...

Gdy si¢ spowiada¢ bedzigmy na Jasnej Gorze,

Odprosi¢ mamy wszystkim ludziom, Najswictszej Pannie,

Ciebie wychwalamy...

Gdy przyjdzigmydo ko$ciota, nie modlgmy sig,
Najswietsza Panienka mowi, o nedzni ludzie,
Ciebie wychwalamy...

Poraczmy sie Jozefowi, tez to patrun nasz,
Cho¢ my tukej pontujemy, toz on w domu jest,
Ciebie v'vychwalamy...

32 Powinno by¢ «to».
1}
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" 27. Swigty Antoni patrunem dobytku tez iest

28.

29.

30.

31.

32.

kto mu Bydetko poraczy temu Patron iest
Ciebie wychwalamy...

Niemasz iak na lasney Gorze nic teskno czteka
kto Panne Marya wzywa iego opicka

Ciebie wychwalamy...

Bytac takowo wodziczka u swigtey Barbary
teraz nam sie odmignita przez nasze gwary
Ciebie wychwalamy...

Matka nasza dopuscita iey to wola

botez ona taka moc ma iako Pan Bog ma
Ciebie wychwalamy...

Ja swoi¢ prace opuszczam do ciebie puide

nad grodzi Mi Matka boza iak do dom przyde
Ciebie wychwalamy...

Nie watp sobie ty cztowiecze chodzies ubogi
nadgrodzi nayswigtsza Panna iak przydzies z drogi
Ciebie wychwalamy...

. Drugi cztowiek choc ubogi do mnie pontuie

34.

A bogaty mu powiada iz tam niepuidzie

Ciebie wychwalamy...

Pamigtayze ty bogaczu na ostatnia smier

leda bys mogt na ostatku swoig Pracg ziesc

Ciebie wychwalamy mile pozdrawiamy Zdrowas Marya
Amen.

Piesn o Pannie Maryi (nr 42)

. Ach me mite pocieszenie o Matuchno moia

i

iuz przyszed czas roztaczenia aia dziycie twoie

od ciebie mam precz odesc

astoba sie iuz roztaczyc ptacze serce moie

Coz to styszg moi Dziecig ze chcez odemnie precz isc
czyli ci sie umnie styska ze mie chesz opuscic

iamci task pokazata dobrodzieystwo ukazata

ktores ty zadat miec .

Uznay to dobrodzieystwo i twa taske kumnie

zem niegodzien grzyszne dziycig przyznam cisie
wiernie; zebem przed toba rad umar

gdych iuz twoie twarz ogladat tak czas wota na mnie
Poczekayze grzyszne dziyci¢ damci na droge Paas
zebys do swoich domowych szczgsliwie przyszed zas
to bedzi w tem ukazaniu

ze im niesiesz pozegnani odemnie Matki swey

. Jak bycisie miato zle wiysc posliy mi pisani

a i ze ty kumnie masz serdeczne wzdychani
a iak ia mile ustysze
na pomoc ktobie pospiesze i w biydzie cie pociesze

. Tuz od twey taski zraniony na zimie upadam

a moi serce zemdlone napamiatke dawam

(20)



(21) PIESNI PATNICZE : 263

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Swiqty Antoni patrunem dobytku tez jest,

Kto mu bydetko poraczy, temu patron jest,
Ciebie wychwalamy...

Nie masz jak na Jasnej Gorze, nic teskno czleka,
Kto Panne Maryjawzywa, jego opieka,

Ciebie wychwalamy...

Byta¢ takowo wodziczka u swigtej Barbary,
Teraz nam sie odmienita przez nasze gwary,
Ciebie wychwalamy...

Matka nasza dopuscita, jej to wola,

Bo tez ona taka moc ma, jako Pan Bog ma,
Ciebie wychwalamy...

Ja swojg prace opuszczam, do ciebie pujde,
Nadgrodzi mi Matka Boza, jak do dom przyde,
Ciebie wychwalamy...

Nie watp sobie ty cztowiecze, chodzie$ ubogi,
Nadgrodzi Naj$wigtsza Panna, jak przydzies z drogi,
Ciebie wychwalamy...

Drugi cztowiek, cho¢ ubogi do mnie pontuje,

A bogaty mu powiada, iz tam nie pujdzie,

Ciebie wychwalamy...

Pamicgtajze ty bogaczu na ostatnia $mier(!),
Leda™ by$ mogt na ostatku swoje prace zjes¢,
Ciebie wychwalamy, mile pozdrawiamy Zdrowa$ Maryja, Amen.

Piesn o Pannie Maryi (nr 42)

. Ach me mite pocieszenie, o matuchno moja,

Juz przyszed czas roztaczenia, a ja dziyci¢ Twoje
Od Ciebie mam precz odesé,
A s Toba sie juz roztaczyé, ptacze serce moje.

. Cozto stysz¢ moji dzieci%z ze chcez ode mnie precz iS¢,

Czyli ci sie u mnie styska™, ze mie chesz(!) opuscic.
Jam ci fask pokazata, dobrodziejstwoukazata,
Ktore$ty zadat mieé.

. Uznaj to dobrodziejstwo i Twa taske ku mnie,

Zem niegodzign grzyszne dziycig, przyznam Ci sie wiernie;
Zebem(!) przed Toba rad umar,
Gdychjuz Twoje twarz ogladat, tak czas wota na mnig.

. Poczekaj ze grzyszne dziycig, dam ci na droge paas™,

Zeby$ do swoich domowych szczesliwie przyszed, za$
To bedzi(!) w tem ukazaniu,
Ze im niesiesz pozegnani ode mnie matki swej.

. Jak by ci sie miato zle wiy$¢, poslij mi pisani,

A ize ty ku mnie masz serdeczne wzdychani,
Aj akj a mile ustyszg, .
Na pomoc k tobie pospiesze i w biydzie cie pociesze.

. Juz od Twej taski zraniony na ziymig upadam,

A moji serce zemdlone na pamiatke dawam,

33 lada"; notuje Stownik jezyka polskiego pod red. J. Kartowicza, A. Kryrskiego i W. Nie-

dzwiedzkiego jako gwarowe.

34 utyskiwaé, uskarzaé sie"; notuje Linde
35 paszport"; niem.
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10.

11.

12.

13.

6.

przyimiy ten dar Matko milta
badz pozdrowiona spanila sptaczem do nog padam

. Ten dar odciebie przyimuie iest mi bardzo mity

a przytem was napominam zeby wkazdey chwili
grzychow ztosci sig waruicie namni¢ zawsze
pamietaycie iak na Dzigci¢ mile

. Iuz natwe napominania che¢ Matko pamigtac

ty mie zawsze swey pamieci chciey Matk zachowac
niech mie broni boska mitosc
twoia Macierzynska silnosc Matko naymileysza

. 0 Matuchno naymileysza iam iest Dziycig twoi

tys prawie nayprzyiemnieysza wierna Matko mila
ieszcze sie naci¢ napatrze
bocie mozna iuz nie uizdrze az do smierci moiey
A gdybys iuz tu mial nie przis¢ a mie nieogladac
a na wiecznosc odesc mial ieszce sie obawiac
niebui sie ia ktobie przide
twoie dusze w rece wezne bedziesz ze mna wiecznie krolowat
o Matucho naymileysza taska serce ranisz
nad miot skodsze twoi stowka ktore domnie mowisz
boc moi serce zranione
izada miec pozegnanie od ciebie Matki swey
Padniy teraz na kolana damci pozeganie
a i zety ku mnie masz serdeczne wzdychanie
Pozegna cie moy Sen mily
w oltarzu zakryty z oycem i zduchem swigtem
Iuz od ciebie pozegnany na droge wychodze
do twego Macierzynskigo obrazu wcale sie
porecze; dziekuie ci Matko mila
badz pozdrowiona spanila Amen miey sie dobrze. Amen.

Piesn o Pannie Maryi (nr 51)

. Obwesel serce moie niekwil niemiey zatosci

odwroc od nas Matko boska wystkie nasze starosci
Maciczko Krystowa zachoway nas
swem mitem Senacqum opatrul nas

. Wychodzi stonce iasne swiat sie obweseluie

w zalosci wielkim zarmutku swe mile pocieszuie
Maciczko Krystowa...

. Odkad nam to skoneczko odkad nam to wychodzi

ze nam tak bardzo raniucko mitosciwe byc raczy;
Maciczko Krystowa...

. Kazdy kto cie oglada na swe kolana pada

a z wielka ponizonoscia o mitosc ciebie zada
Maciczko Krystowa...

- Istoc to prawe slonce Maciczko Kalwaryiska

ktora promigniami swemi oswiycuie do polska
Maciczko Krystowa...
Tak niemieskay grzysniku na ceste sie wydaci;

(22)
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11.

12.

6

. Obwesel serce moje, nie kwil, nie mie?

Przyjmij ten dar matko mita,
Badz pozdrowiona spanita(!), s ptaczem do nog padam.

. Ten dar od ciebie przyjmuje, jest mi bardzo mity,

A przy tem was napominam, zeby w kazdej chwili
Grzychow, ztosci sie¢ warujcie, na mnie zawsze
Pamigtajcie, jak na dziecig mite.

. Juz na Twe napominania che(!) matko pamigtac,

Ty mie zawsze swej pamigci chciej matk(!) zachowac,
Niech mie broni boska mito$¢,
Twoja macierzynska silno$¢, matko najmilejsza.

. O matuchno najmilejsza jam jest dziyci¢ Twoji,

Ty$ prawie najprzyjemniejsza,wierna matko mita,
Jeszcze sie na Cig napatrze,
Bo Cie mozna(!) juz nie ujzdrze az do $mierci moje;j.

. A gdybys juz tu miat nie przyj$¢, a mie nie ogladad,

‘A na wieczno$¢ ode$é(!), miat jeszcze sie obawiac.

Nie buj sie, ja k tobie przide,

Twojg dusze w rece wezne, bedziesz ze mna wiecznie krolowat.
O matuchno najmilejsza taska serce ranisz,

Nad miol3¢ stodsze Twoji stowka, ktore do mnie mowisz,
Bo¢ moji serce zranione

I zada mie¢ pozegnanie od Ciebie, matki swej.

Padnij teraz na kolana, dam ci pozegnanie,

A ize ty ku mnie masz serdeczne wzdychanie,

Pozegna cie moj s¢n mity

W ottarzu zakryty z Ojcem i z Duchem Swigtem.

. Juz od Ciebie pozegnany na droge wychodzg,

Do Twego macierzynskigo obrazu wcale sie porecze;
Dziekuje Ci matko mita,
Badz pozdrowiona spanita, amen. Miej siec dobrze. Amen.

Piesri o Pannie Maryi (nr 51)

liej zatosci,
Odwroé od nas Matko Boska wystkie(!) nasze starosci,
Maciczko Krystowa zachowaj nas,

Swem milem senaczkem opatruj nas.

. Wychodzi stonce jasne, $wiat sie obweseluje,

W zatosci, wielkim zarmutku® swe mite pocieszuje,
Maciczko Krystowa... . -

. Odkad nam to stoneczko, odkad nam to wychodzi,

Ze nam tak bardzo raniutko mitos$ciwe by¢ raczy;
Maciczko Krystowa...

. Kazdy kto Cie oglada na swe kolana pada,

A z wielka ponizonos$cia o mito$¢ Ciebie zada,
Maciczko Krystowa...

. Istoé to prawe stonce maciczko kalwaryjska,

Ktora promigniami swemi o§wiycuje do Polska,
Maciczko Krystowa...

. Tak nie mieszkaj® grzysniku na ceste sic wydaci”

36 Powinno byé «miod».

37 smutek"; czes.

38 nie spieszy¢"; notuje Linde.
39 wybra¢ si¢ w droge"; czes.
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znaydziesz wszystko co pozadasz bydziesz ku niey wotaci:
Maciczko Krystowa...

. Onac iest dobrotliwa ta krolowa niebieska

anam grzysznem litosciwa ta iutrznia gwiazda Morska;
Maciczko Krystowa...

. My wszyscy zgromadzeni swe ciezkosci sktadaymy ;

ze istotnie nas spomoze silng nadzieie miyimy
Maciczko Krystowa...

. Kroki nasze przy cigzki wszak ich iest dosc matucko;

wesze ich na mitosc k sobie: krysta pana Maciczko
Maciczko Krystowa...

Wyiednay u Iezusa sgna twego mitego

by nas po szczesngm skonaniu przyiat do raiu swego;
Maciczko Krystowa...

Co wszyscy winszuigmy day nam to swigta troyco;
zadamy sercgm skruszongm kazdy kto moze wigcey:
Maciczko Krystowa...

Ty o Maciczko boska wypros szczesne skonanie

a potem niegdys w niebiesiech na wieki krolowanie:
Maciczko Krystowa... zachowaj nas

swem milem senaczkiem opatrui nas

Amen

Piesn o Pannie Maryi (nr 54)

. Coz ia mam za trapieni gdzie nayde pocieszeni

Matke boska Kalwaryiska Panne Marya

. Puidem ia do Miasteczka byde szuka¢ Maciczke

- by mie ona tez cieszyta wkazda chwileczke -

10.
11.
12.
13.
14.
15.

. W cigzki nimocy leze lykarza sobie nie wiem

izeby mie mogt k uzdrowic zadnego niewiem

. Styszatech ia niedawno ze iest migdzy Gorami

Matka boska Kalwaryiska Panna Marya

. To iest lykarka dobra Marya czysta Panna

ktora ludzi na tysiace iuz uzdrowila

. Chowac ona falcary Xig¢dze i franciszkany

ktorzi oni wystuhaia iak kto zraniony

. Do tey Maciczki puidg drogi sie boc nie bede

chocby niebezpieczno byta dbac nic niebede

. Tam sie gorliwie wyznam ze w sercu siedem ran mam

ktora dusze az do smierci poraniona mam

. Marya medeceny Kazdemu pragnigcemu

litosc nad swemi grzychami zaniecham w sercu
Ten flaster penitency przy imig i absolicy

lutosc nad swemi grzychami zaniecham w sercu
Iuz zadnego miec niechce wszczesci tez i w nieszczesciu
w tobie ufanieme sktadam Maryi w sercu

leszcze iedne prozbe mam ktoraza obec sktadam
wszystkich domowych Marya ochraniay zadam
Chron ich od wszego ztego coby byto szkodnego
by oni mogli wychwalac twe swigte imig

Zatosnie odchodze precz iuz nie moge mowie wiec
twe imie w sercu mem chce miec azdo wiecznosci
Tesz Oyca Senatwego tesz i Ducha Swetego
bysmy godnie wychwalali twe Swigte imi¢ Amen

(24)



(25) PIESNI PATNICZE 267
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Znajdziesz wszystko, co pozadasz, bydziesz ku niej wotaci,
Maciczko Krystowa...

. Onac¢ jest dobrotliwa ta krolowa niebieska,

A nam grzysnem litosciwa ta jutrznia gwiazda morska,
Maciczko Krystowa...

. My wszyscy zgromadzeni swe cigzkosci sktadajmys;

Ze istotnie nas spomoze, silng nadziej¢ miyjmy,
Maciczko Krystowa...

Kroki nasze przecigzki wszak ich jest do$¢ malucéko;
Wesze ich na mito$¢ k sobie: Krysta pana maciczko;
Maciczko Krystowa...

. Wyjednaj u Jezusa s¢na Twego mitego,

By nas po szczesngm skonaniu przyjat do raju swego;
Maciczko Krystowa...

. Cowszyscy winszujemy, daj nam to Swieta Trojco;

Zadamy sercgm skruszongm, kazdy kto moze wiecej,
Maciczko Krystowa...

. Ty o maciczko boska wypro$ szczesne skonanie,

A potem niegdy$ w niebiesiech na wieki krolowanie,
Maciczko Krystowa... Amen.

Piesti o Pannie Maryi (nr 54)

. Cozja mam za trapieni, gdzie najdg pocieszeni,

Matke Boska Kalwaryska Panng Maryja.

. Pujdemja do miasteczka, byde szuka¢ maciczke,

By mie ona tez cieszyta w kazda chwileczke.

W ciezki nimocy leze, lykarza sobie nie wigm,
Izeby mie mogt k(!) uzdrowi¢, zadnego nie wiem.
Styszatech ja niedawno, ze jest migdzy gorami
Matka Boska Kalwaryska Panna Maryja.

To jest lykarka dobra Maryja czysta panna,
Ktora ludzi na tysiace juz uzdrowita. :
Chowa¢ ona falcary(!), ksigdze i franciszkany,
Ktorzy oni wystuhaja(!), jak kto zraniony.

Do tej maciczki pujde, drogi sie bo¢ nie bede,
Cho¢by niebezpieczno byta, dbad nic nie bedg.
Tam sie gorliwie wyznam, ze w sercu siedem ran mam,
Ktoradusze az do Smierci poraniona mam.

. Maryja medeceny kazdemu pragnacemu,

Lito$¢ nad swemi grzychami zaniecham w sercu.

. Ten flaster penitencyi przyjmi¢ i absolicyi,

Luto$¢ nad swemi grzychami zaniecham w sercu.

. Juz zadnego mie¢ nie chce w szczescei tez i w nieszczesciu,

W Tobie ufanie me sktadam, Maryi w sercu.

. Jeszcze jedne prozbe mam, ktéra za obec*’ sktadam,

Wszystkich domowych Maryja ochraniaj, zadam.

. Chron ich od wszego ztego, co by byto szkockiego,

By oni mogli wychwala¢ Twe $wigte imig.
Zato$nie odchodze precz, juz nie moge mowié, wiec
Twe imi¢ w sercu mem chcg mie¢ az do wiecznosci.

. Tesz Ojca, SenaTwego tesz i Ducha Swigtego,

By$my godnie wychwalali Twe $wicte imi¢. Amen.

40 wszyscy™; czes.\
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III. UWAGI O JEZYKU ,,PIESNI"
(Urszula Burzy woda)

Forma zapisu prezentowanych pies$ni patniczych, a takze ich ksztaltjgzykowy moga
nasuna¢ przypuszczenie, Ze naleza one do tzw. tworczosci ludowej. Jednakze to tylko
pierwsze, powierzchowne zreszta wrazenie, gdyz wiedza teologiczna, jaka przedstawia-
ja, a takze konwencja poetycka i stownictwo wskazuja na wyksztaltconych tworcow,
uprawiajacych $wiadomie ten wiasnie rodzaj sztuki stowa. Zas owa ,,ludowos$é" wpro-
wadzil zapisujacy pie$ni, a wiec Jan Kupiec, znany ludowy poeta z Laki, chociaz on
mogl by¢ ostatnim ogniwem przepisywaczy i wowczas jego wplyw na ksztalt jezykowy
tekstow bylby mniejszy. Jesli natomiast zatozymy hipotetycznie, Ze spisywat je ze shu-
chu, to jego wplyw bedzie wiekszy. Tak wiec, mowiac o ewentualnym wplywie zapisuja-
cego pie$ni, mamy pelna swiadomo$¢, ze moze to by¢ fancuch mediow, a Kupiec jest
ostatnim z nich. '

Wobec powyzszych stwierdzen, méwiac o jezyku przedstawionych piesni, trzeba pa-
migtaé o tym, ze natozyly si¢ w nich dwa systemy osobowe — tworcy i przepisujacego.
Prawdopodobnie autor tekstow, ktory by, co mozna chyba zalozy¢, czkowiekiem wy-
ksztatconym, postugiwal sie¢ polszczyzna literacka z pewnymi wplywami gwarowymi z
zakresu fleksji i sfownictwa. Natomiast zapisujacy, kilkunastoletni w roku 1856 Jan Ku-
piec (w roku powstania zapisu pie$ni), inteligentny, ale jeszcze nie w pelni wyksztakco-
ny, nadal im postac¢ graficzna oraz fonetyczna i moze fleksyjna. W przypadku stowni-
ctwa jego ingerencja mogla by¢ wyjatkowa.

Jedli idzie o pisownie badanych tekstow, to charakteryzuje si¢ ona nastepujacymi
whasciwo$ciami:

— nieuzywanie znakéw diakrytycznych na oznaczenie miekkoSci, np. Swiecie, bys,
alec, twardosc; o pochylonego, np. przymow, Twoy, wod, mogli Z, np. iuzem, kogoz,
pamietayze (uzycie znaku diakrytycznego jest wyjatkowe: pleriia, chron);

— oznaczaniejoty wedlug archaicznej juz zasady — przez i przed samogloska a na-
wet przed spolgloska, np. pontulemy, iey, ziawita sie, przez y przed spéltgloska i w wy-
gtosie, np. choynosci, lepiey, naypiyrwey.

Wszystkie te cechy przypominajapisownie starodrukow $laskich, by¢ moze autor za-
pisu wzorowal si¢ na dawnych kancjonatach $laskich; mozna tu dodaé, ze w drukach
$laskich jeszcze na poczatku XIX wieku nie stosowano znakéw diakrytycznych.

Kolejne wlasciwosci to dosy¢ swobodne zasady w uzyciu duzych i makych liter, np. w
Gidelski Krainie, Ofiarujemy, Drugi cztowiek, na Roli z Bozey woli, Arcy Maiowie, stu-
gum Twym, firanciszkowi, iezus, mary ja, na iasney gorze. Widoczne jest naduzywanie
pisowni duzych liter. W zapisie prawie wszystkich rzeczownikow duza litera w piesni 15
mozna dopatrywaé sie wplywu pisowni niemieckiej.

Niewlasciwa jest takze pisownia Yaczna i rozdzielna. Dotyczy to gtéwnie przyimkéow
zapisywanych zwykle Yacznie z rzeczownikami, zaimkami, partykul z czasownikami, np.
kpannie Maryi, odnas, opomoc, niedata, niema byc, niedbaiqcy, citu itp.

Interpunkcja ogranicza sie jedynie do konczacej piesn kropki.

Spotyka si¢ btedy ortograficzne, np. Hleb, ohran, a takze inne pomykki literowe, np.

proa, uniemozliwiajace nawet wlasciwe odczytanie.

Wszystkie te cechy nie dyskredytuja w szczegdlny sposob pisowni przedstawionych
tekstow, gdyz, jak stwierdzita I. Bajerowaw swych badaniach nad norma ortograficzna
I potowy XIX wieku, taki stan jest typowy dla rekopis6w tego okresu

Dzieki tej swobodnej grafii, oddajacej whasciwosci wymowy, mozemy stwierdzi¢, ze
w systemie fonetycznym przepisujacego wystepuja obok samoglosek jasnych takze sa-
mogloski pochylone, charakterystyczne dla regionalnej odmiany jezyka. Wystepuja
one w pozycji uwarunkowanej, tzn. przed spétgtoskami spétotwartymi (wraz z rz i jota)
i w pozycji nie uwarunkowanej, czyli w innym sasiedztwie.

411. Bajerowa,Wspétczesna Mickiewiczowi norma ortograficzna, Pamietnik Literacki 1964,
z. 1,176.
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kPochylone a realizowane jest jako o, np. bocsie, niebezpieczno droga, takowowodzi-
czka.

Pochylone e zanotowane zostato jako y, natomiast w otoczeniu spdtgltosek lekleh
ipo k, gjako i, np. grzyszntcy, Dolycenie, Iyki, mysleni, cysarzowi, dziycie, z biydy, piy-
I’:me, oswiycic, gniywa sie, nie wiy, miyimy, spiywamy, macierzynskigo, przeciezki kro-

i.

Pochylone o zapisywane jako o (wyjatkowojako u) potwierdza, ze realizacja tej sa-
mogtoski jest typowa dla $laskiej wymowy; tzn. jako gtoska posrednia miedzy o — w,
np. lozefowi, wod, troyco, moy, twoy, mogt, mowisz, odwroc, grzychow, przesladowm-
kow, przymow, cudow.

Liczne przyklrady wskazujaréwniez na $cie$nianie przez piszacego eio przed spdtgto-
skami sonornymi oraz rz i jota, np. zimie, udziyl, padnimy, zyisc, w Gidetski Krainie,
urody ztemskl, Koruna, patrun, pumoze, umdlewam, skugum, stuneczko, buy, puidzie-
my, nayptyrwey, drugtmu, rzekniymy.

Précz $ciesnienia wystgpuje takze zjawisko obnizenia artykulacyjnegoy, czemu do-
datkowo towarzyszy wtorne unosow1en1e np. senaczka, s¢n, szedbem, zebem, gdybem,
swietem, na kazdem, Duchownem®.

Jesli chodzi o zapis wtérnej nosowosci, to jest on bardzo czesty w analizowanych tek-
stach takze w przypadku samogtosek jasnych, np. wiersznoscigm, wyiedngm, mem,
wiem, przyidziemy, panienka, modlemy sie, niegodzien, sptaczem, duchem, stowem
itp., co stanowi zjawisko dosy¢ niezwykte w tym regionie. Ani K. Nitsch, ani S. Bak, ba-
dacze gwary §laskiej, nie wskazujaokolic Pszczyny jako terenu, na ktérym by ten proces
zachodzit. Ten rodzaj zapisu mozna bytoby objasni¢ pisownia druku lub rgkopisu, z kté-
rego spisywal piesni mtody Kupiec, gdyz teksty mogty pochodzi¢ z okolic, gdzie takie
zjawisko wystqpowa%o. Omawiana wtasciwo$¢ graficzna jest tym dziwniejsza, ze jesli
idzie o plsowmq noséwek, to — z wyjatkiem kilku przypadkdw (np. pontujemy, pon-
tnicy) — jesbna zgodna z norma literacka. Jedynie forma porgczamswiadczy o $laskiej
realizacji e jako szerokie g.

W systemie konsonantycznym gwarowy charakter ma zapis grupy rzy = *rijako rzi,
co moze wskazywaé na mickka wymowe tej grupy (i wspdtczesnie jest to wyrdznik dia-
lektu $laskiego) np. ktorzi, przide, umrzic, weyzdrzi, uizdrzicie.

W badanych tekstach znalazto si¢ kilka przyktadow mogacych $wiadczy¢ o mazurze-
niu, czyli mieszaniu spétgtosek syczacych 1 szumiacych (zjawisko wystepujace w okoli-
cach Pszczyny), np. inacyi, przydzies, chodzies, grzysnikow, grzysny, nie mieskay, palu-
ski, przy sii, w szkrzym, wszrod.

Regionalne jest réwniez wystepowanie grupy zdfw miejsce ogolnopolsklej grupy,jrz
widoczne w zapisach: weyzdrzi, uizdrzicie, weyzdrzicie, poydrzym®.

Takze uproszczenia grup spétgtoskowych maja proweniencje dialektalna, np. przy-
szed, snios, umar, a bezdzwigczna postac przedrostka s przed sonorna w wyrazie snios
jest tego samego pochodzenia.

Z Slaskich form fleksyjnych mogacych mie¢ nieautorskie pochodzenie naleza w za-
kresie rzeczownikéw meskich: bezkonicéwkowa postaé¢ wyrazu dom w dopetniaczu z
przyimkiem do: do dom, a wsrédd rzeczownikdw rodzaju nijakiego bedacych nazwa
czynnos$ci mianownikowe lub biernikowe postaci z koncéwka -i zamiast -e, np. mysleni,
Ppocieszeni, poly ceni, pozegnani, tropieni, zasmuceni itp. W przypadKku ostatnich rzeczo-
wnikéw mozliwy jest wptyw jezyka czeskiego.

Gwarowy charakter maja koncowki fleksyjne deklinacji przymiotnikowo—zaimkowej
powsta’re w wyniku proceséw fonetycznych (pochylenie i dodatkowo uproszczeme W po-
zycji uwarunkowanej), wystquJace w kilku przypadkach rodzaju mqsklego i nijakiego,
zenskiego liczby mnogiej i w rodzaju memqskoosobowym liczby mnogiej, np. matunki-
go sena, Franciszkowi drugimu, dtugi panowanie, macierzynski pozegnanie, w Gidelski

42 7 takim zapisem zetknetasig M. T. Michalewska w polskich protokotachwoznickich i uznata
je zg cechg wymowy, a nie manierg graficzna. Jednak ten typ wymowy wystepuje wg niej na pétno-
cy Slaska i u niektorych gwar beskidzkich. Jezyk polskich protokotow woinickich XVII w., cz. 1, ,
31.

43 Jest to chyba btedny zapis.

18 Slgskie Studia Historyczno-Teologiczne XV (1982)
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Krainie, urody ziemski, w ciezki nimocy, kroki przeciezki, wszystkinasze domowe, na
wielki gory.

Do $laskich dialektyzmow naleza niektdre postaci zaimkow i czasownikéw, a miano-
wicie zalezne przypadki zaimka ona: ieyi i oney, tematy czasownikow w czasie terazniej-
szym i imperatiwu: byde, bieremy, wlezemy, ucieczmy sie, bezkoficbwkowe jest w 1 0so-
bie: ja jest, czy forma trybu rozkazujacego w 2 osobie: wspomni oraz konncowka 1 osoby

0j. czasu przesztego z -ch: gdych oglgdat, styszafech. Niejasna jest forma porgczma
wskazujaca na liczbg dualna lub mnoga z koncowka -ma, ktérej gwara $laska okolic
Pszczyny nie zna. By¢ moze przepisujacy popetnit btad i chodzi tu o 1 osobg 1. poj. —
porgczam.

Sledzac natezenie przedstaw1onych elementéw gwarowych w analizowanych pie$-
niach, mozna zauwazy¢, ze najwigcejich jest w systemie fonetycznym, ktéry najbardziej
zreszta roznicuje gwary i jezyk ogdlny. Takze u cztowieka wyzbywajacego sie gwary naj-
dtuzej utrzymuja si¢ cechy fonetyczne.

Mniej natomiast wystapito wtasciwosci fleksji Slaskiej, pochodzacych nie od autora.
By¢ moze na spisujacegow wigkszym stopniu dziatata norma ogélnopolskiej deklinacji
niz norma fonetyczna. Wynika to réwniez z faktu, ze na pewnym etapie rozwoju osobo-
wego $wiadomo$¢ jezykowa jest znikoma i dlatego nie wyczuwa sig w{asnych odmienno-
$ci j gzykowych (wtasnie fonetycznych).

Sposrdd elementdw jezykowych mogacych powiedzie¢ co$ o tworcach piesni patni-
czych blizsza uwage trzeba skupi¢ na fleksji i stownictwie, gdyz moga one wskazaé na
ewentualne pochodzeme terytorlalne na czas powstama Wszystkle te spostrzezenia
beda bardzo ogdlne i tym samym nleprecyzy]ne

Jesdli idzie o czas powstania niektoérych piesni, to pewna przestanka moga by¢ infor-
macje hlstoryczne w nich zawarte.

W piesni 9 mowa o krélu i wrogach Polski — Turkach, Tatarach. Tym krélem moze
by¢ Jan 111 Sobieski, a wigc utwér mégt powstaé¢ w konicu XVII wieku. W jakims stopniu
pos$wiadczajato réwniez pewne formy fleksyjneobecnie nie istniejace, np. narzednik r.
m. 1. mn. rzeczownikéw meskich z koncéwka -y /-i/, ktérajuz w XVII wieku byta archa-
iczna: preede wszemi nieprzacieli, Turki, Tatary, pogany. Réwnie stara forma jest po-
sta¢ 3 osoby 1. poj. trybu rozkazu]acegowystepu]acaw tej piesni: Badzsilna obrona za-
stapiona przez konstrukcje opisowa: niech bedzie silna obrona, a ktora ocalata w zleksy-
kalizowanych zwrotach: Bdg zaptaé, czy bqd? wola twoja.

Roéwniez niektdre leksemy mozna bytoby zaliczy¢ do archaicznych (wspdtczesnie i w
XIX wieku), gdyz Linde podaje je tylko z szesnasto- czy s1edemnastow1ecznych cyta-
tow, np. przylmek k, dufajqcy ‘ufajacy’, obczerstwic ‘orzeiwié, pokrzepic'.

Co najmniej XVIII- -wieczny jest tekst o N. Pannie Gidelskiej, na co wskazywataby
informacja o krélestwie: ,, Tus sie Panno zjawita, bys$ btedy pottomita A Korune Polskq
strone w wierze zmocnita”. Moga to w jakim§ stopniu réwniez potwierdzi¢ formy jgzy-
kowe. Oto zenski rzeczownik migkkotematowy w dopetniaczu ma jeszcze stara koncéd-
wke -e: z wielkiey zgdze (potem stala sie ona gwarowa), w bierniku rzeczowniki koricza-
ce sie na -yja /-ija maja jeszcze -q, np. daf decyzyja,stawic Maryjq, na Boga wolq. Mozli-
wa byla w tym czasie koncéwka -ow w dopetniaczu 1. mn. rzeczownikéw nijakich: z
oczow obrany. W piesni wystgpuje starsza posta¢ wyrazu kaleka jako kalika oraz dobroé
jako dobrota.

Natomiast pie$n 22 zdaje si¢ mie¢ rodowdd XIX-wieczny, gdyz twérca prosi o opieke
Matke Boska nad cesarzem Franciszkiem ,,Udziy I swiete pozegnanie naszemu Francisz-
kowi drugimu”. Miejsce, w ktérym powsta{a piesn, musiato naleze¢ do zaboru austriac-
kiego. W tekscie spotykamy archaiczna juz w tym czasie koncéwke -y w narzedniku
1. mn. rzeczownikéw nijakich: wszemi usty cie wzywam. Ale stare formy jezykowe dosy¢
czesto wystgpujaw tekstach, w ktorych uzywa sie jgzyka hieratycznego, a do nich naleza
takze piesni religijne.

Przedstawione teksty, jeszcze raz to podkre§lamy, stworzyly osoby wyksztatcone,
moze jedynie Piesri o Pannie Maryi na dobrq noc ma najbardziej ludowy charakter, kto-
ry moze wynikaé z tego, ze ja stworzono dla ludu. Jakkolwiek autorzy pos%uglwah su: ]Q—
zykiem ogdlnym, nie unikngli regionalizméw. Jedne piesni majaich mniej, inne wigcej,
- ale najbardziej widoczne s w stownictwie. Do takich $laskich regionalizméw leksy-



(29) ' PIESNI PATNICZE 271

kalnych naleza takie wyrazy, jak: gwara 'mowa’, ize ‘ze’, kaZ *gdzie, dokad', tukej 'tu-
“taj', wdycki 'zawsze', a takze wyrazy zdrabniajace typu: maciczka, gtowiczka, perlicz-
ka, rqgczy czka, rodziczka, wodziczka utworzone przez formant -iczka. Do fleksyjnego
regionalizmu mozna bytoby zaliczy¢ formy zaimkow ja, ty w dopetniaczu i bierniku: mie
T):i mituiesz, Gdys mie opuscita, tak mie serce morzy, dufaiqcym w tobie, Tobie o pomoc
zgdamy. .
Regionalizm tych utworéw podkre§lajatakze silne wptywy czeskie widoczne w fone-
tyce, np. ochran z grupa, ra zamiast polskiej ro; w fleksji: wszystkie bezokoliczniki za-
koniczone na -ci, np. byci, spaci, staci, opatrowaci, zdawaci, umrzyci, pozegnaci, przes-
paci itp. najbardziej widoczne w pie$ni 10, moze wzorowanej na jakiej$ czeskiej piesni.
Czechizmem jest takze postaé¢ dopetniacza rzeczownika Polska: do Polska, utworzona
od formy Polsko. Leksykalne bohemizmy to: cesta 'droga’, opatrownica ‘opiekunka’,
leda 'lada’, obec 'powszechnie’.
Jedli chodzi o najwigksze nasycenie elementami slaskimi, to charakteryzuja si¢ nimi
piesni 37, 42, 54, natomiast czechizmy najliczniejsze sa we wspomnianej juz pie$ni 9i51.
Ich twércami moga by¢ i autor, i przepisujacy.



